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Bill of Lading

In order for your bill of lading to be accepted by our drivers, the following information must always be on the document:
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Name and address of shipper;
Name and address of consignee;
Name and address of payer (Prepaid or Collect);
Total quantity of pieces;
Total cubic feet

(Length in inches X Width in inches X Height in inches) / 1728 = Cubic feet).

**Please note that your own bill of lading can be used however, all the above information must be on the document
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Frals d'administration sur facture en souffrance
2% d'intérét par mois (24% par année)
Administration charges on overdue ccounts
2% interest per month (24% per year).
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Les frais seront port A 3 moins
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uniess marked prepald.
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